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Carta de fecha 1° de abril de 2002 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Secretario General

Tengo el honor de referirme a la declaración del Presidente del Consejo de Se-
guridad (S/PRST/2002/5), de 25 de febrero de 2002, en que el Consejo pidió a la
Misión de las Naciones Unidas en la República Democrática del Congo (MONUC)
que le presentara, una primera evaluación del número de miembros de grupos arma-
dos rwandeses en la República Democrática del Congo.

La información que he recibido de la MONUC en atención a la petición del
Consejo figura adjunta a la presente carta. Esa evaluación se presenta en forma de
un texto introductorio descriptivo, complementado por un mapa y unas hojas de
datos detalladas. También hay una sección sobre las fuentes de información y la
metodología.

Esta evaluación facilitada por la MONUC no sólo se refiere al número de
miembros de grupos armados rwandeses, sino que, con objeto de ayudar al Consejo
de Seguridad a comprender los antecedentes del problema de los grupos armados,
incluye también el número, la ubicación, la dirección, la estructura y el armamento
de todos los grupos armados enumerados en el anexo del Acuerdo de Cesación del
Fuego de Lusaka. Habida cuenta de la importancia del fenómeno de los mayi-mayi
para la situación militar en la parte oriental del país, los datos relativos a los mayi-
mayi figuran en un apéndice separado.

Una vez que la MONUC haya progresado en la aplicación de la tercera fase de
su despliegue se presentará una versión más completa de esta evaluación preliminar.

(Firmado) Kofi A. Annan
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Anexo
Primera evaluación de los grupos armados que actúan
en la República Democrática del Congo

Introducción

1. Esta nota se presenta en cumplimiento de la declaración del Presidente
del Consejo de Seguridad (S/PRST/2002/5), de 25 de febrero de 2002, en que el
Consejo pidió a la MONUC que realizara una primera evaluación del número
de miembros de grupos armados rwandeses (ex Fuerzas Armadas de Rwanda y los
Interahamwe) en el territorio de la República Democrática del Congo y que presen-
tara un informe al Consejo a más tardar al final de marzo.

2. En cumplimiento de esa petición, y con arreglo a su mandato de iniciar los
preparativos para el desarme, la desmovilización, la repatriación, el reasentamiento
y la reintegración en la sociedad de los excombatientes, la MONUC ha procedido a
reunir y analizar datos obtenidos de varias fuentes, incluso en Kindu y sus alrededo-
res, sobre los grupos armados que actúan en la parte oriental de la República Demo-
crática del Congo.

Fuentes de información

3. En su tarea de reunir la información que debía presentar al Consejo de Seguri-
dad, la MONUC ha recurrido a una gran diversidad de fuentes. La primera fue la in-
formación presentada por los propios signatarios del Acuerdo de Lusaka en cumpli-
miento de la petición que les hizo el Consejo en el párrafo 8 de su resolución 1355
(2001), de 15 de junio de 2001. En esa resolución, el Consejo pidió a todas las par-
tes que aún no lo hubieran hecho que proporcionaran, “entre otras cosas, el número
de grupos armados, su localización y armamento y los lugares propuestos de sus zo-
nas de desmovilización, con el fin de facilitar a las Naciones Unidas la planificación
de la asistencia a las partes en la ejecución de esos planes”.

4. La MONUC ha comunicado a las partes su opinión de que la petición del Con-
sejo debe considerarse una invitación a establecer mecanismos para comunicar y
analizar conjuntamente la información recabada y no a que las partes presenten una
única serie de datos que dejaría de ser completa o de estar al día al ir evolucionando
la situación sobre el terreno.

5. Al mismo tiempo, la MONUC ha procedido sobre la base del enfoque esboza-
do en el décimo informe del Secretario General (S/2002/169), al efecto de informar-
se con el mayor detalle posible acerca del número, la ubicación, el armamento, la di-
rección, la estructura, los movimientos y las intenciones de los grupos armados, así
como el número de sus personas a cargo. Con ese fin, desde fines de enero, la divi-
sión de la MONUC encargada del proceso de desarme, desmovilización, repatria-
ción, reasentamiento y reintegración ha enviado equipos a las capitales de los sig-
natarios y a toda la República Democrática del Congo con el propósito de reunir in-
formación, comprobarla y analizarla. El Representante Especial del Secretario Gene-
ral, Sr. Amos Namanga Ngongi, señaló esas actividades a la atención del Comité
Político en su reunión celebrada en Luanda en febrero de 2002, y pidió que las par-
tes signatarias prestaran toda su cooperación a esas actividades.
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6. La fase III del despliegue de la MONUC en Kindu y en otros lugares de la
parte oriental de la República Democrática del Congo contribuirá mucho a se-
guir reuniendo y analizando la información solicitada. Con ese fin, inmediatamente
después de que comenzara el despliegue militar en Kindu en febrero de 2002, se en-
vió a la población un equipo de desarme, desmovilización, repatriación, reasenta-
miento y reintegración para que se pusiera en contacto con las autoridades civiles y
militares locales y, en la medida de lo posible, con la sociedad civil y otras fuentes
que pudieran estar en condiciones de arrojar más luz sobre la situación de los grupos
armados en la parte oriental del país. Otras fuentes comprenden los miembros de los
propios grupos armados, representantes de los Gobiernos de Rwanda, Uganda, Bu-
rundi, Angola y la República Democrática del Congo, organizaciones no guberna-
mentales, la sociedad civil y personal de los organismos de las Naciones Unidas so-
bre el terreno, así como equipos de observadores militares de la MONUC que están
destacados en 55 emplazamientos de toda la República Democrática del Congo.

7. Los grupos armados son entidades dinámicas. Las alianzas dentro de los gru-
pos y entre ellos cambian constantemente y a menudo están relacionadas con objeti-
vos de corto plazo u operaciones concretas. Los propios grupos sufren los efectos de
pugnas por el poder relacionadas con objetivos políticos, económicos o de otro tipo.
También experimentan cambios como consecuencia de victorias o derrotas en accio-
nes militares. Se trasladan constantemente y, si bien se conocen de manera general,
sus ubicaciones no pueden determinarse con precisión.

8. A fin de ofrecer al Consejo de Seguridad la imagen más completa posible de la
situación tal como se presenta en este momento, incluido el contexto militar y de se-
guridad general de la información reunida hasta la fecha, la MONUC desearía pre-
sentar información no sólo sobre el número de miembros de los grupos armados
rwandeses sino sobre todos los grupos armados enumerados en el Acuerdo de Lusa-
ka, cuyo desarme, desmovilización y repatriación se persiguen.

9. La MONUC también desearía presentar la información sobre los mayi-mayi
que ha reunido durante sus investigaciones acerca de los grupos armados. Dado que
los mayi-mayi no figuran entre los grupos armados que constan en el anexo del
Acuerdo de Cesación del Fuego de Lusaka, pese a ser un elemento importante en la
situación militar de la parte oriental de la República Democrática del Congo, esa in-
formación figura en el apéndice del presente informe.

Unión Nacional para la Independencia Total de Angola (UNITA)

10. La MONUC no ha recibido recientemente informes fidedignos sobre ninguna
actividad de la UNITA en la República Democrática del Congo, aunque es posible
que el grupo utilice el territorio de ese país como ruta de tránsito de sus suministros
logísticos. También es posible que haya cierta presencia de la UNITA asociada a los
campamentos de refugiados cercanos a la frontera en la República Democrática del
Congo y en Zambia.

11. Tras consultar con el Gobierno de Angola, la MONUC ha concluido que la
presencia que la UNITA pueda tener en la República Democrática del Congo adopta
la forma de grupos o de personas que no se hallan bajo un mando coherente y que tal
vez hayan sido asimilados por otros grupos armados, o simplemente que se encuen-
tren en un estado latente. La radio de la Misión, Radio Okapi, ha comenzado emi-
siones en portugués dirigidas a excombatientes de la UNITA en la República Demo-
crática del Congo, en las que se les informa de las noticias más recientes sobre la
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situación en Angola, incluidas las consecuencias del fallecimiento de Jonas Savimbi
y los detalles de los programas de reinserción del Gobierno de Angola. Está previsto
invitar a funcionarios del Gobierno de Angola a participar en esas emisiones.

Grupos armados ugandeses

12. La información reunida por la MONUC indica que sólo uno de los seis grupos
armados ugandeses mencionados en el Acuerdo de Cesación del Fuego de Lusaka
sigue actuando en la República Democrática del Congo, a saber, la Alianza de Fuer-
zas Democráticas (ADF). Se indica que tres de los otros cinco grupos enumerados se
han disuelto. Se reconoce que el Ejército Nacional para la Liberación de Uganda
(NALU) ha sido absorbido por la ADF, mientras que el Frente de Rescate Nacional
II de Uganda (UNRF II) y el ex Ejército Nacional de Uganda (FUNA) se disolvieron
después de mantener negociaciones con Kampala. Los dos últimos grupos, el Ejer-
cito de Resistencia del Señor (LRA) y el Frente de la Ribera Occidental del Nilo
(WNBF) todavía están en activo, pero no en la República Democrática del Congo.

13. Se calcula que la Alianza de Fuerzas Democráticas tiene entre 200 y 300 com-
batientes, principalmente en los montes Ruwenzori, cerca de la frontera con Uganda.
A diferencia de algunos de los otros grupos armados extranjeros que actúan en la
República Democrática del Congo, no se sabe que la ADF cuente con aliados exter-
nos. Se cree que, al igual que la mayoría de otros grupos armados, la ADF sólo dis-
pone de armas ligeras.

14. A la vista del aparente aislamiento y de la vulnerabilidad de la presencia que la
ADF todavía pueda tener sobre el terreno, así como de su eficacia muy reducida
como fuerza de combate, la MONUC ha colaborado con el Fondo para la Recons-
trucción de Países en Etapa de Postguerra del Banco Mundial y con el Gobierno de
Uganda en planes para difundir información acerca del programa de amnistía y rein-
serción del Gobierno a fin de alentar a los elementos de la ADF a entregarse.

Grupos armados burundianos

15. El Frente para la Defensa de la Democracia (FDD) y las Fuerzas Nacionales de
Liberación (FNL) mantienen su presencia en la República Democrática del Congo y
también tienen una gran actividad en su país de origen.

16. El Frente para la Defensa de la Democracia es el brazo armado del Consejo
Nacional para la Defensa de la Democracia (CNDD). Por su parte, el FDD se divide
en dos facciones, dirigidas respectivamente por Pierre Nkurunziza y Jean-Bosco
Ndayikengurukiye. Sin embargo, se han recibido informes sin confirmar que indican
que Jean-Bosco Ndayikengurukiye fue derrocado recientemente por Pierre Nkurun-
ziza, quien ha unido el brazo armado bajo una sola dirección.

17. La MONUC estima que en la República Democrática del Congo actúan entre
3.000 y 4.000 combatientes del FDD, ubicados principalmente en las provincias de
Kivu meridional y Katanga, junto a la orilla del lago Tanganika. Se afirma que en la
provincia de Katanga el FDD lucha junto a las Fuerzas Armadas Congoleñas (FAC),
mientras que se sabe que en Kivu meridional ha emprendido operaciones conjuntas
con grupos armados rwandeses y con los mayi-mayi. También se indica que recibe
apoyo externo de diversas fuentes, incluido el Gobierno de la República Democráti-
ca del Congo y sus aliados. La MONUC no ha podido verificar esos informes. Se
cree que en Moliro había aproximadamente 1.000 combatientes del FDD, que se
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dispersaron cuando el Rassemblement congolais pour la démocratie (RCD) ocupó la
aldea a mediados de marzo.

18. Las Fuerzas Nacionales de Liberación (FNL) son el brazo armado del Partido
para la Liberación del Pueblo Hutu (PALIPEHUTU). Aunque se suele reconocer que
las FNL tienen una presencia reducida en la República Democrática del Congo, la
MONUC no cuenta con información precisa acerca de sus efectivos o de su ubicación.

Grupos armados rwandeses

19. Aunque el Acuerdo de Cesación del Fuego de Lusaka hace referencia a las ex
Fuerzas Armadas de Rwanda (ex FAR) y a los Interahamwe, los datos recogidos
desde que se firmó el acuerdo indican que actualmente esos grupos se conocen co-
lectivamente como Ejercito de Liberación de Rwanda (ALIR), que está dividido en
dos facciones, designadas como ALIR I y ALIR II. A pesar de las múltiples fuentes
que facilitan información sobre los grupos armados rwandeses en la República De-
mocrática del Congo, o tal vez a causa de ello, ha resultado particularmente difícil
establecer cifras precisas y fidedignas. El ALIR I y el ALIR II constituyen el grupo
más importante de combatientes extranjeros que deberán ser desarmados en la Re-
pública Democrática del Congo.

20. El presente documento contiene la información suministrada por el Gobierno
de Rwanda a la MONUC y al Comité Político hasta diciembre de 2001, así como in-
formación reunida por la MONUC de otras fuentes. Normalmente, las cifras propor-
cionadas por el Gobierno de Rwanda han sido mas elevadas que las recogidas de
otras fuentes. Sin embargo, en reuniones recientes, las autoridades de Rwanda se
mostraron de acuerdo con las estimaciones de la MONUC sobre los efectivos del
ALIR I y el ALIR II. Las estimaciones no incluyen a los elementos rwandeses de
esos grupos armados que pueden haberse incorporado en las Fuerzas Armadas Con-
goleñas (FAC).

21. Los grupos armados rwandeses suelen describirse como organizaciones es-
tructuradas con denominaciones militares tradicionales, como división, brigada, ba-
tallón y compañía. Si bien en el presente documento se han utilizado esas denomi-
naciones, la MONUC no está convencida de que los grupos armados rwandeses si-
gan una estructura militar tradicional ni que actúen necesariamente bajo una estruc-
tura de comando y control coherente.

22. Se cree que el ALIR I incluye en sus filas a la mayoría de miembros de las ex-
FAR y de los Interahamwe que huyeron de Rwanda en 1994. Las estimaciones del
número de combatientes del ALIR I varían considerablemente según la fuente que se
consulte. La MONUC estima su número entre 4.000 y 6.000.

23. El ALIR I tiene sus bases en las provincias de Kivu septentrional y meridional
y Maniema. Se cree que cuenta con dos divisiones, la División Arbre/Yaounde, que
actúa en el eje Shabunda-Fizi-Kabambare, y la División Beor/Douala, que actúa en
el eje Masisi-Walikale.

24. Se considera que actualmente la moral de los combatientes del ALIR I es baja
después de su fracasado intento de invadir Rwanda en mayo de 2001. Se cree que
están aislados y que viven en condiciones muy duras. La MONUC ha tenido indicios
de que ha dejado de prestarse el apoyo externo que tal vez tuvo en algún momento el
grupo y que éste ha intentado, con la cooperación de las autoridades de la República
Democrática del Congo y de Rwanda y con la ayuda de los representantes de los
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mayi-mayi, establecer contactos directos para tratar del desarme, la desmovilización,
la repatriación, el reasentamiento y la reintegración con algunos elementos del
ALIR I cerca de Masisi, al norte de Goma.

25. Se dice que el ALIR II tiene más efectivos y mejor equipo que el ALIR I. Se
piensa que sus miembros son más jóvenes y que no participaron en el genocidio
de 1994. Las estimaciones del tamaño del grupo varían considerablemente y algunas
fuentes bien informadas sitúan sus efectivos entre 4.000 y 6.000.

26. Se cree que el ALIR II tiene por lo menos una división con tres brigadas en las
provincias de Kivu meridional y Katanga y su cuartel general en Lubumbashi. No se
ha podido confirmar la existencia de una segunda división. Sin embargo, las infor-
maciones de que podría haber dos o tres brigadas más en Katanga indicarían, con
arreglo a las estructuras militares tradicionales, la existencia de una segunda divi-
sión, cuyo cuartel general se desconoce. Se dice que el ALIR II está equipado con
armamento de mayor nivel que otros grupos, incluidas armas antiaéreas ligeras.

Conclusión

27. La información preliminar que figura en el presente documento ha sido reunida
y analizada en el marco de la aplicación de la fase III del mandato de la MONUC,
entre cuyos objetivos principales están el desarme, la desmovilización, la repatria-
ción, el reasentamiento y la reintegración de los grupos armados. Se espera que,
cuando inicie el primer paso de la fase III y refuerce su presencia en la parte oriental
de la República Democrática del Congo, en particular con la fuerza de intervención
destacada en Kindu, la MONUC tendrá más acceso a datos concretos relativos a la
presencia y las actividades de los grupos armados y, en consecuencia, mejorará la
información contenida en el presente documento y actualizará sus planes operacio-
nales para el proceso de desarme, desmovilización, repatriación, reasentamiento y
reintegración.
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Hojas de datos sobre los grupos armados

Uganda

ADF (Alianza de Fuerzas Democráticas)

Estructura

La ADF se organizó en cuatro compañías. Tras las operaciones realizadas por
la Fuerza de Defensa del Pueblo de Uganda (FDPU), ahora opera en grupos
pequeños de 10 a 15 hombres con escasa coordinación entre ellos.

Efectivos

Entre 200 y 300 combatientes

Ubicación

• Al oeste y al norte de Lago Edward

• Butembo

• Monte Varunga

• Beni

• Kanyabayonga

• Región al sur del Río Semliki

• Montañas Ruwenzori, Buhira, Isale, alrededores de Rugetzi

Armas

Principalmente armas pequeñas (rifles AK-47). Anteriormente se informó de
que poseían morteros de 60 y 82 milímetros, así como ametralladoras pesadas
(12,7 milímetros) y rifles sin retroceso SPG-9. No obstante, habida cuenta del
número limitado de combatientes de que disponen en la actualidad, es poco
probable que puedan desplazarse con armas pesadas.

Equipo de otro tipo

Se ha informado de que el grupo tiene acceso a teléfonos satelitales, aparatos
de radio portátiles y radio teléfonos emisores-receptores portátiles Motorola.

Enlaces con otros grupos

Ejército de Resistencia del Señor (LRA), Ejército Nacional para la Liberación
de Uganda (NALU).

Apoyo

• Dado que se supone que los dirigentes de la rebelión de la ADF proceden de
las regiones central y oriental de Uganda, tal vez sigan contando con el apoyo
de esas regiones.

• En algunos informes se ha indicado que el Sudán y el Gobierno de la Repúbli-
ca Democrática del Congo han apoyado anteriormente a este grupo. La
MONUC no ha podido confirmarlo.



8 0231983s.doc

S/2002/341

Burundi

Frente para la Defensa de la Democracia (FDD)

Dirigentes políticos

Pierre Nkurunziza
Jean-Bosco Ndayinkengurukiye

Efectivo

Según las estimaciones, las fuerzas del FDD que operan en la República De-
mocrática del Congo están integradas por aproximadamente 3.000 a 4.000
combatientes.

Ubicación

• 1.000 combatientes están o estuvieron apostados en Moliro, Mwenge y Mo-
ba; se desconoce el paradero de los combatientes que fueron expulsados de
Moliro.

• 2.000 combatientes se encuentran dispersos en los alrededores de Fizi y en las
márgenes del Lago Tanganika, cerca de Ubwari.

• 1.000 combatientes se encuentran cerca de Lubumbashi (Kampini, al norte de
Pweto, río Kinsense, Kamamba, Kilewa, Kilinga).

Armas

Rifles y granadas, ametralladoras pesadas de 12,7 milímetros y 14,5 milíme-
tros. Lanzacohetes RPG; morteros de 60 milímetros, 82 milímetros y 107
milímetros.

Equipo de otro tipo

Lanchas en el Lago Tanganika (para transporte de personal y suministros). Las
unidades de combate del FDD utilizan equipos transmisores/receptores Moto-
rola. Para comunicaciones a larga distancia emplean algunos teléfonos sateli-
tales y teléfonos móviles sistema global.

Enlaces con otros grupos

Fuerzas Armadas Congoleñas (FAC), Fuerza de Defensa de Zimbabwe (ZDF),
Ejército de Liberación de Rwanda (ALIR II) y mayi-mayi

Apoyo

El FDD ha estado combatiendo junto a las FAC, las ex FAR, los interahamwe y
los mayi-mayi en la región oriental de la República Democrática del Congo.
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Rwanda

Primer Ejército de Liberación de Rwanda (ALIR I)

Estructura

Dos divisiones en Kivu: cuartel general de Kahuzi-Biega; Kivu septentrional
Beor/Douala, Kivu meridional Arbre/Yaunde

• Brigada de Limpopo/Tribune (Masisi)

• Brigada de Lilongwe (Walikale)

• Brigada de Misissipi/Tensiometre (Shabunda)

• Brigada de Kolwezi (Fizi)

• Brigada de Matadi (Kabambare)

Efectivos

4.000 a 6.000 combatientes; según las estimaciones del RPA, hay aproxima-
damente 13.000 a 15.000 combatientes.

Ubicación

• Masisi

• Walikale

• Shabunda

• Fizi

• Kabambare

Armas

Información del RPA: rifles AK-47 y M16; ametralladoras medianas y grana-
das; morteros de 60 a 82 milímetros; lanzacohetes (RPG y Katyusha de un solo
cañón de 107 milímetros); minas (minas antitanque y antipersonal); armas lige-
ras antiaéreas (11,5 milímetros, 12,7 milímetros).

Otras fuentes: morteros de 80 milímetros; RPG-7; ametralladoras de 12,7 mi-
límetros; rifles AK-47; y minas antipersonal.

Equipo de otro tipo

Radios Motorola y teléfonos satelitales.

Apoyo

Algunas fuentes indican que el grupo ha recibido apoyo del Gobierno de la
República Democrática del Congo, pero que tal vez ese apoyo haya cesado.
Además, se informó de que recibieron apoyo logístico desde el aire en Masisi,
Lulimba y Kilembwe. El último suministro (no confirmado) fue efectuado los
días 1° y 3 de mayo de 2001 desde un Antonov 12. La MONUC no ha podido
verificar eso.
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Rwanda

Segundo Ejército de Liberación de Rwanda (ALIR II)

Estructura

Una división en Katanga con una brigada en actividad (Horizon); las brigadas
11 y 12 ya no se encuentran en actividad; la brigada Horizon se encuentra en
Nyunzu.

• Las brigadas Kasai y Jaguar ya no se encuentran en actividad. Algunas de las
unidades de la brigada Jaguar se hallan dispersas en los alrededores de Kabalo
y Nyunzu. La brigada Kasai se ha trasladado al norte para sumarse a los com-
batientes de ALIR I. Se desconoce su paradero actual.

• La brigada Albatros (no confirmado) y dos batallones (Samurai y Claire).

Efectivos

Un total de entre 4.000 y 6.000 combatientes. De acuerdo con el Ejército Pa-
triótico de Rwanda y el RCD, el ALIR II organiza operaciones conjuntas y co-
opera con las FAC.

Ubicación

• Lubumbashi

• Nyunzu

• Kabalo

• Zona ubicada a lo largo del extremo meridional del Lago Tanganika

Armas

Están mejor equipados que el ALIR I, pero tienen menos experiencia. El ALIR
II parece haber perdido armas pesadas (morteros de 80 milímetros, 105 milí-
metros y 120 milímetros) que fueron capturados por el RPA en Makotano, la
antigua base logística del ALIR II. De acuerdo con el RPA, el ALIR II posee
rifles AK-47 y M-16, ametralladoras y granadas, morteros de 60 a 82 milíme-
tros, lanzacohetes (como el RPG y Katyusha de un solo cañón de 107 milíme-
tros); minas antitanque y antipersonal; cañones ligeros antiaéreos (14,5 milí-
metros, 12,7 milímetros). Estos datos han sido confirmados en general por
otras fuentes.

Equipo de otro tipo

Teléfonos satelitales y radios Motorola.

Enlaces con otros grupos

De acuerdo con el RPA, operan en estrecha cooperación con el FDD y las FAC.
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Apoyo

Según la información de que se dispone, el ALIR II reclutó combatientes en la
República Unida de Tanzanía. Esos reclutas ingresan en la República Democrá-
tica del Congo en las zonas de Kazimia (Fizi), Simbi, Mungwe y Swima. Según
las informaciones, reciben suministros del Gobierno de la República Democráti-
ca del Congo; los suministros son lanzados desde el aire en las zonas de Lulim-
ba, Kilembwe y Masisi y van destinados principalmente al ALIR y los mayi-
mayi que cooperan con el Gobierno de la República Democrática del Congo.
Según se informa, la falta de suministros es la causa de un gran número de actos
de bandolerismo, en particular en las zonas de Bukavu y Uvira. La MONUC no
ha podido confirmar esas informaciones.
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Apéndice
Los mayi-mayi

1. Todos los grupos armados mencionados explícitamente en el Acuerdo de Lu-
saka son extranjeros: proceden de Angola (UNITA), Burundi (Frente para la Defensa
de la Democracia (FDD)), Rwanda (ex Fuerzas Armadas de Rwanda
(FAR)/Interahamwe) o Uganda (Alianza de Fuerzas Democráticas (ADF)) y otros
grupos. En cambio, los mayi-mayi son un fenómeno específicamente congoleño.
Aunque, por esa razón, no pueden clasificarse en la categoría de “grupos armados”
en el sentido estricto del Acuerdo de Lusaka y las distintas resoluciones del Consejo
de Seguridad que rigen el desarme, la desmovilización, la repatriación, el reasenta-
miento y la reintegración, es imposible tener una idea cabal de los grupos armados
que actúan en la parte oriental del país sin tener en cuenta a los mayi-mayi.

2. La tarea de reunir información sobre los mayi-mayi ha resultado ser más bien
laboriosa. Numerosos grupos y personas que dicen representar a los mayi-mayi se
han puesto en contacto con la MONUC sobre el terreno. Algunos de ellos han pro-
porcionado documentación sobre sus propios grupos y sobre otros grupos. La
MONUC ha establecido contacto con representantes de algunos de los principales
grupos mayi-mayi en Kinshasa. Por último, el panorama pudo completarse gracias a
la información proporcionada por funcionarios de la República Democrática del
Congo, equipos de observadores militares de la MONUC en la zona oriental y otras
fuentes.

3. El término general mayi-mayi suele referirse a los combatientes de las comu-
nidades que se unen para defender su territorio local, incluso contra invasores ex-
tranjeros y sus aliados, como en este caso. El término abarca a los “señores de la
guerra”, los jefes tradicionales, los líderes de las aldeas y los grupos de resistencia.
La capacidad militar y la orientación política de estos grupos son muy diversas y
pueden cambiar rápidamente. Según se informa, los niños soldados constituyen una
gran proporción de las milicias mayi-mayi.

4. Se sabe que las alianzas de los mayi-mayi varían en función de sus intereses,
hecho que a veces ha suscitado divergencias y conflictos internos y explica la apa-
rente falta de coherencia en las alianzas que los mayi-mayi forjan con grupos exter-
nos. Algunos grupos mayi-mayi se han puesto de parte del Gobierno de República
Democrática del Congo y otros han tomado partido por el Gobierno de Rwanda. Al-
gunas facciones han colaborado con distintos grupos rebeldes, así como con grupos
armados extranjeros.

5. Por consiguiente, durante las conversaciones con varios grupos mayi-mayi, se
ha hecho evidente que por lo menos algunos de ellos están dispuestos a ayudar a la
comunidad internacional en su iniciativa de llevar la paz a la República Democrática
del Congo colaborando en el proceso de desarme mediante la creación de una fuerza
mixta para facilitar la localización e identificación de los grupos extranjeros arma-
dos. Uno de los principales grupos mayi-mayi ha declarado un alto el fuego unilateral.

6. En las provincias de Kivu meridional y Kivu septentrional, el territorio con-
trolado por la RCD-Goma, hay dos grupos predominantes, dirigidos por el General
Padiri y el General Dunia. Estos dos grupos están bien estructurados y suelen ser re-
conocidos por otros grupos mayi-mayi como los líderes supremos de los grupos
de la región. Se dice que ambos grupos han recibido apoyo del Gobierno de la
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República Democrática del Congo. Hay también algunos grupos de menor enverga-
dura que no parecen estar vinculados ni asociados con otros. Al parecer, algunos
grupos, como los denominados Mudundu 40 y MLAZ, colaboran con el Gobierno de
Rwanda y la RCD-Goma.

7. Las mayores concentraciones de grupos mayi-mayi en Kivu septentrional se
encuentran en las zonas de Walikale y Masisi, al norte de Goma; en Kivu meridio-
nal, en el territorio de Walungu y Bunyakiri, al sur del lago Kivu; al extremo norte
del Lago Tanganika, en los alrededores de Uvira y Mwenga; y más al sur, en direc-
ción a Fizi. Alrededor de Shabunda, a mitad de camino entre la frontera de Rwanda
y Kindu, hay otra gran concentración de grupos mayi-mayi. Se estima que el número
total de elementos activos mayi-mayi se sitúa entre 20.000 y 30.000.

8. Se observa también una considerable presencia mayi-mayi en Maniema, inclu-
so en los alrededores de Kindu y, al sur, en los alrededores de Kalemie. Por motivos
de seguridad, ha resultado muy difícil reunir información precisa sobre grupos, líde-
res y efectivos, aunque la presencia de la MONUC en Kindu permitirá realizar mejor
las tareas de reunir y analizar información.

9. Hay también grupos mayi-mayi en la provincia oriental aunque, al parecer,
sólo están activos en conflictos de origen étnico y, de momento, no se prevé que
participen en las operaciones de la MONUC en materia de desarme, desmoviliza-
ción, repatriación, reasentamiento y reintegración.
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Mayi-mayi

Efectivos

20.000 a 30.000 combatientes en los Kivus

Objetivos militares

• Retiro de los efectivos extranjeros

• Desarme de las “fuerzas negativas”; algunos proponen una fuerza mixta, a fin
de facilitar la ubicación e identificación de esas fuerzas

Apoyo

Según las informaciones, algunos grupos reciben apoyo militar y logístico del
Gobierno de la República Democrática del Congo.

Grupo de Padiri

Ubicación

• Shabunda: más de 2.000 combatientes en la zona (60% armados, aproximada-
mente 840 de menos de 18 años de edad)

• Bunyakiri

• Walungu

• Mwenga

• Uvira

• Otros lugares: Lulingu, Kalehe, Hombo, Nzovu, bosque de Kaye Bunyakiri,
Kalonge, Urega

• Kivu septentrional: Masisi, Walikale

Efectivos

6.000 combatientes

Grupo de Dunia

Ubicación

• Fizi

• Uvira

• Maniema

Efectivos

4.000 a 5.000 combatientes

Mudundu 40/Frente de Resistencia y Defensa de Kivu

Ubicación

• Walungu: Odilon Kurhengamuzimu

• Mwenga
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• Shabunda

• Kabare

• Uvira

Efectivos

4.000 combatientes

Rubaruba Zabuloni

Ubicación

Kagomba (cerca de Uvira)

Movimiento de Lucha contra la Agresión al Zaire/Fuerzas Unidas de Resistencia
Nacional contra la Agresión de la República Democrática del Congo

Ubicación

• Kivu, Moleta, Uvira, Fizi

• Maniema
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